. Exencién de tributos a indios y castas

Librado Silva Galeana®
Ignacio Silva Cruz™

L a instalacion de las Cortes de Cadiz llegd tarde. Cuando
Espafia se creia con mds derecho sobre sus posesiones en
ultramar, recibié el dia 4 de julio de 1810 la noticia de un
levantamiento en Caracas (19 de abril).

Las Cortes trataron de poner fin a una serie de abusos
de la metrépoli en contra de sus colontas en el nuevo contl-
nente. De hecho hubo una serie de decretos de gran impor-
tancia a favor de las colonias espanolas ultramarinas.

Se dieron iguales derechos a espaficles que a los hijos
de aquéllos nacidos en América; también se consideraban
iguales a los mestizos que provenian de espanol e indigena,
no asi los de hombre indigena v europea. Las castas de ne-
gros, mulatos y otras eran consideradas, por ley, como infe- -
riores a las demas. Sc establecieron nuevos reglamentos de
cometcio, redactados con espiritu liberal, v se puso cierto
orden 2 la administracion.

En tal estado sobrevino la insurreccion de las colo-
nias. Fsa insurreccion fue atribuida, por algunos, aconse-
cuencia de haber nivelado los derechos de peninsulares y
americanos, no tomando en cuenta otra serie de factores
que apoyaron dichas insurrecciones. Uno de esos factores
fue la invasién de Napoléon Bonaparte a Esparia, la imposi-
cidén de José Bonaparte y la abdicacién de Fernando VII al
trono espafiol.

Fl documento que ahora presentamos es uno mas de
aquellos decretos a favor de los americanos. En este texto se

* Nahuatlato. Investigador del Instituto de Investigaciones Histo-
ricas de la UNAM.

* Jefe del Departamento de Dstudios Paleograficos, Diplométicos
y Lenguas Indigenas del Archivo General de la Nacion
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exenta de impuestos a indios y castas, ademés de condenar a
los que se levantaron “alld en Szn Miguel el Grande” y de
llamarlos “ayudantes de Bonaparte™.

Redactado en nghuvatl, este documento estd ubicade
en el fondo documental Tridburer, vol. 7, fs. 2721-274r.

84



Traduccién y transcripcion



Librads Slua Gateana | Ignadio Sifes Crug

Exencion de tributos a los indios y castas

Anin no ha tenido satisfaccion nuestro gobernante, el rey
don Fernando VII; y con el beneplicito del Supremo Con-
sejo de Regencia de Esparia en Indias; en razén de cuinto
amd a los americanos de aquiy cuanto les concedié en pri-
vilegios y excepciones que tienen los habitantes de aqui, y
las leyes municipales que les proporciona; ain quiere nues-
tro gobernante ver mas por ellos, por su amor a ellos en
razon de su buen corazon. Y asi, en tazdén de esto, nos en-
vib este gran presente de su gobierno, un Real decreto que
asi dice.

Siempre tiene cuidado la Suprema Regencia del reino
¥ siempre ve cémo realizar sus tareas, el amor a los demas
de nuestro gobernante Fernando Vi1, por esa razén siempre
busca ayuda para ellos, misericordia para los lejanos habitan-
tes de aqui, de la lejana gente pobre. Mucho trabaja para
hallar c6me ablandar los impuestos en dinerc de los indige-
nas, Yamados tributos, y también goe no se pierds el dinero
de su ayuda que se requiere en Espafia pata que finalmente
eche a sus enemigos los franceses, y se libere, adquiera mis
fortaleza y eche raices nuestra fe, nuestra fe cristiana, que
esta junto a nuestro sefiorio.

Por esa razén piensa que los indigenas estin mis en
la pobreza no en razén del mucho dinero que dan, sino en
razon de cOmo se junta y como se junta [tachado en el otipi-
nal] y cémo los jueces de matricula cuentan a los macehua-
les cada dnco afios y con fuerza los interrogan, aun cuando
nuestras santas leyes ayudan mds a los macehuales, y noso-
tros con suavidad los conducimos, por este Consejo Supre-
mc de Regencia y por los macehuales, los habitantes de
aqui, los vasallos de nuestro gobemante Fernando V1L

Y por estz razdén ya ubico 2 un gran sefior para que
hable por los macehuales aili en la gran reunidn de gobier-
no, llamadas Cortes. Eso sélo por los macehuales y otros
hombres de nuestro gobernante, el rey, que serdn esperados,
que se casen, en su ayuda y en su pago; y los mulatos, ne-
gtos y otras castas, les serdn disminuidos. Por esa razon
quiere nuestro gobernante que los macehuales sean ayuda-

86



Exenatn de tribatos a los ihdies y castas

Exencion de tributos a los indios y castas

Avyamo moyolpachihuitia in Totlatocatzin Rey Don
Fernando VII, auh intecopatzinco in Suprerno Consejo de
Regencia de ]:spana en Indias ipampa in quexqmch ic
oguimotazotili in nican americanostlaca; auh in quexqulch
oquimonemactili in privilegios exempciones in quipia nican
chaneque, ihuan in Leyes munictpales quimmaquilia; ca oc
quimonequiltia in totlatocatzin ocacht quimmottitiliz in
ttetlazotlalitzin. ipampa wn inhuelyollotiliz, Avh ic ipampa
otech motitlanili inin huei itlatocatenematzin Real Decteto
in yuhtlatohua.

Mochipa quimocuitlahuia in Suprema regencia del
reyno, thuan mochipa quimottilia in quenin quimoneltiliz in
itequitzin, in itetlazotaliztzin in Totlatocatzin Fernando vir
ipampa mochipa quimotemolia impalehuiloca in tlaocoliloca
in nican hueca chaneque, hueca icnotlaca. Huel motequitilia
inic quumonextiliz in quenin mocaxahuaz in
intlacalaquiliztomininmacehualtin itoca tributos, thuan
noyuhqui amo polihuiz in inpalehuiliztomin in
itechmonequi in Espafia, inic zacecpa quintotocaz iyachuan
Franceses, ihuan momaquixtiz, auh ocachi mochicahuaz,
ihuan monelhuayotiz in totlanelwoquiliz, in wchnsdanoyo,
in itech motlaha in rotatocayo.

Auh tpampaca quimonemilia, ca in macehualtin
ocachi motolinia amo ipampa miec tomin quitemaca; ¢4 zan
ipampa in quenin monechicoa, auh in quenin manechicoa,
anh in quenin juezes de Matricula quimpoa in macehualtin
mzmacuilxihuiltica, auh chicahualiztica tetlatlanilia, immanel
in tosantas Leyes ocachi quimpalehuta in macehualtn, auh
i tehuantin yamancayotica tiquinyacana, ypanpal in
Supremo Consejo de Regencia, auh ipampaca in
macehualtin, ca nican chaneque ca imacehualhuan in
Totlatocatzin Fernando Vit. Auh tpampat ye omoitlalili ce
huey tlatoani, inic inpam motlatoltiz in macehualtin in ompa
huei thaitocanecentialilizpan itoca Cortes. ‘Zan novehuatl
ipampa in macehualtin, ihuan occequin in itlacahuan in
Totlatocatzin Rey ca nechiililozque monanamictizque ypan
impalehuiliz, ihuan imtlaxelahuiliz; auh in mulatos, negros
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dos y también quiere que no paguen el enjalbegado, todos
los macehuales que pagan impuestos y también impide a los
macehuales, gobernadores, caciques y encomenderos para
que nada del dinero de los wributos se lo pidas a los mace-
huales.

Por esc ve el Suprerao Conszjo que los suddelegados
¥ los gobernantes de los macehuales [tachado en el original]
que su pago sea de cinco pesos sobre cien que reunfan lo
que les correspondia del dinero de los impuestos. Y los go-
bernantes de los macehuales todo lo que tenian era un peso
sobre cien, en razdn de sa trabajo de recoleccion de tribu-
tos, y 451 damos orden de que sean pagados los subdelega-
dos y los gobernadores de los macchuales con el dinero de
los impuestos de los negros, mulatos y otras castas. Pagaran
de impuestos todos los pzgos que tenfan en la dltima matri-
culz, para que nada ellos pierdan, donde también el, junto a
&l jtachiado en £l original] hastz gue salga ctro aviso. Sdlo de
ese dineto szldrd ¢l pago de izs enccmiendas por tuanto el
comproimise que tehgan,

Y en relacion con los owros dineros que estaba sobre
los macehuales, en razdn del medio real de hospital v de los
ministros luego se pondrd en papel para que el Intendente
Gobernador o el Corregidor nos digan lo que ellos saben
para que bien, en buena forma o en owo lugar se busque o
se saque este dinero.

Y en relacidon con el repartimiento de tietras y de
aguas, también nuestro deseo esta en que el Vitrey de inme-
diato, pronto, busque en qué pueblo se requiere agua y cue la
repartz £n la forma en que Jo disponen las Jeyes v las varias
cédulas hablan y en la forma de nuestro deseo en el gobier-
10; potque si no, otro hombre cometeria perjuicio v se leva-
tia z los macehuzles para que con prontitud en ello wrabajen.

Asi lo escuchari usted, ¥ se ocupari de cllo para que
asi se haga. Xavier de Castzfios. Presidente. Francisco de
Saavedra. Antonio de Escafio. Miguel de Larizabal y Uribe.
En la Real isla de Ledn 2 26 de mayo de 1810. A don Nico-
las Maria de Sierra.

Luego de que recibi estz orden del gobierno, a mi lle-
gada, aqui en Ameérica, deseé que fuera conocide en todas
parres, £0Ui, en mi virreinato, para que de inmediato fuera
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auh occequi castas ca tzinquixtilozque. Auh ipampa
quimonequiltia in Totlatocatzin ca in macehualtin
palehuilozque, oihuan quimonequiltia ca amo
quitlaxtlahuazque in tlaquilli in mochtin macehualtin
tlacalaquianime, auh huel auh huel quimmotlacahiualtlia in
macehualtin Governadores, Caciques, ihuan Encomenderos,
inic amotlen tlacalaguiltemin quimitlanilizgue in
macehualtin. Auh ipampaca quimottiliz in Suptemo Conscjo
ca in Subdelepados thuan in macehualgovernadores in
tlaxtlahuil macuili peso ipan macuiipoali peso in
quinechicoaya tn itechpohuiaya in tlac'llaqujltomin Thuan in
Macehualgovernadores zan ixquich quipiaya ce peso 1pan
mamacuilpoalli ipampa in tlanechicoliztequiuh ca
imotlanequiliz ithuan yuhtitlanahuatia ca tlaxtlahuilozque
Subdelegados thuan Macehualgovernadores ica in
tlacalaquiltomin in negros, mulatos, thuan occequi castas in
tlacalaquizque mochi itlaxtlahil in quipiaya ipan ultima
matricula, inic amotlen yehuantin quipolozque, can
nayehuatl itech in ixquichca occe quizaz tlanahuatilii. 7 an
noyehuatl in tomin itech quizaz in intlaxtiahuil
Encomiendas ipampa in quexquich immamal impan yez.
Aul itechecacopa in occequin tomin in Impan ocatea
in macehualtin ipampa in medio real de hospital, ihuan de
Ministros niman motlaliz in amatl inic in Intengdente
Governador; nozo Corregidor techilbuizque intlen
yehuantin quimati inic qualyotica yecyotica, nozo occeni
motemoz inin tomin, nozo moquixtiz. Thuan itechcopa in
repartimiento de terras y de aguas noyuhqui in totlanequiliz
ca in Virrey niman iccivhca quimotemoliz in canin altepepan
itech monequi in atl, auh quimoxexelhuiz in quenami
motlanahuatilia in Leves, ihuan miec Cedulas achica
uechcopa in tlatoa thuan in quenami totlatocanequiliz; in
tlacamo aca occe tlacatl tlatlacathuilo thuan momama[uzque
macehualtin inic iciuhca i ipan tequitizque. Yuc ticmocaquitiz
ihuan tiemocuitlahuiliz inic yuh mochihuaz. Xavier de
Castafios, Presidente. Francisco de Saavedrz. Antonio de
Escano. Miguel de Larrizabal y Uribe. En la Real Isla de
Leon a 26 de Mayo de 1810, a Don Nicolas Maria de Sierra.
Niman onic-celi inin tlatocatlanahuatili
inyenohualalizpan nican America huel niquelehuiaya in
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puesto en ejecucion, pero me preocupaba yo en razdn de
que los mulatos, los negros y las otras castas en la misma
forma era su merecimiento, en razén de su gran fe; y en re-
lacion con su ayuda, me tardé un poco en preguntarles a los
sabios que conocen bien 2 los habitantes de aqui; pere lo
que yo noté bien cuzndo legué, con relacién a su bondad, y
su amor total a los demds, a los mulatos ¥ negros y otras
castas para igualarlos en relacion con los mismos privilegios;
me senti satisfecho de que era privilegio de ellos en razén de
lo que se dijo y en razdn del gran poder de mi gobierno que
por separado me dic el Supremo Consejo de Regencia, vi
que mucho se requiere que dé yo orden, como en efecto or-
deno, que en la forma en que el real Decreto les quita los
impuestos, llamados tributos, a los macehuales y otras gra-
cias que les da, también escuchari a los mulatos, negros y
otras castas que viven en el pueblo donde atin anda la bon-
dad, el amor a todos y se daria fortaleza para que se detenga
el levantamiento que han realizado alli en San Miguel el
Grande y oiros pueblos algunos malvados que no tienen
respeto, aquellos que acaso sean ayudantes de Bonaparte o
sus enviados; por ello, el Supremo Consejo de Regencia
[tachado en el eriginal] ¥ que tenga satisfaccién su corazén
que ahora quiero lo que quisc el Supremo Consejo de Re-
gencia, los subdelegados y los gobernadores de los indige-
nas, que se les pague cuanto tenfan sobre cada cien pesos
que se reunian de sus impuestos, aun cuando ya se haya ter-
minado ¢ se haya perdido; por esta razon ya se hizo y asi
haré para que pronto aparezcan sus pagos de los subdelega-
dos v de los gobernadores de indigenas, que saldrd de la Re-
al Hacienda para que se haga nuestro deseo de gobernantes,
para que otra vez se vaya ahotrando lo que se habia puesto
hace mucho, llamado repartimientos, y se ponga en ellos la
otden para que no ofenda en la forma que acaso se haria,
para que se convierta en ayuda. Y para que toda la gente lo
sepa y se realice este deseo de nuestro gobernante, en la for-
ma en que yo mismo lo deseo, que con ello se ayuden todos
sus vasallos, sus hombres de nuestro gobernante, el Rey,
que antes pagaban impuestos, Por esta razdn ordeno que en
tedas partes se dé a conocer y se instruya a la gente con un
bando esta orden, aqui en México y en otras poblaciones
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mamachizti nohuian nican noVirreynato inic niman
neltililoz; tel ca ninotequipachoaya ipampa ca mulatos,
negros thuan occequi castas in noyuhqui immacehual
ipampa in nehuelyolotiliz; ihuan impalehuiliz, tepitzin
oninohuecauh inic niquintlatlaniliz in tlamatinime in quatli
quimmixmachilia in nican chaneque auh intlen huel nehuatl
oniquittac in iquac onacic, itechcopa in nehuelyoliz, ihuan in
cepan tetlazotlaltz in mulatos, negros ihuan occequi castas
inic niquinnenehuiliz ipan huel yehuatl privilegios inye
oninoyolpachiuh, ca yehuantin immacchual ipampa in tlen
omitoe, auh ipampa in huei notlatocahueltiliz in nonqua
onechmomaquili in Supremo Consejo de regencia,
oniquittac ca huel monequi, in nitlanahualtiz, in quenami
nitlanahuatia, ca in quenami in Real Decreto
quimmoquixtililia in tlacalaq_uilli itoca tribunas in
macehualtin, auh occeqm gracias quimmomaquilia noyuhqui
impan mocaquiz in mulatos, negros ihuan occequi castas
ompa mochantia altepepan in canin oc nenemi
innehuelyolotiliztli in necepan tetlazotlaliztli ihuan ihuan
moyolchicahuazque inic tzacuililoz in neacoquiliztl in
oquichiuhque ompa San Mipuel ef Grande, ithuan occent
altepepan cequintin tahuelifoque, in amo tetlacamati, in
yehuantin azo ipalehuicahua in Bonaparte, nozo
ititlancahuan: auh ipampa ca in Supremo Consejo de
Regencia. Auh ma inyolopachihui ca nicnequi intlen
oquimonequilti in Supremo Consejo de Regencia ca in
Subdelegados thuan Macehualgovernadores tlaxtlahuilozque
it quexquich quipiaya ipan mamacuilpoali peso
quinechicoaya in tlacalaquil immanel ye otlan ye opoliuh:
ipampai ye omochiuh ihuan ixquich nicchihuaz inic iciuhca
neciz in intlaxtlahwil in Subdelegados thuan
Macehualgovernadores ca itech quizaz in Real Hacienda,
inic mochihuaz in totlatocanequilitzin, ihuan inic occepa
motlatlaliz in yehuecauh tlatlalilli, itoca repartimientos,
ihuan ipan motlahiz in tlanahuatili, inic amo tetlacalhuiz, in
quenami azo mochihuazquia, ca te palehuiloca mocuepaz.
Auh inic mochi tlacatl quimatiz, thuan neltiloz inin
totlatocatzin itlanequilitzin in quenami huelnehuatl
niquelehuia, in ma ica mopalehuican mochtin
immacehualhuan itlacahuan in totlatocatzin Rey in achtopa

91



Librads Silva Galeana [ Ignacio Silva Crug

que pertenecen a este virreinato, que en todas partes se es-
criba en lengua nihuatl, en lengua otomi y en otras lenguas
indigenas; en la misma forma a todas partes se enviarin
hojas con copias, a los tribunales, a los magistrados, Jefes y
ministros que les cotresponda para que se ejecute.

Dado en el Real Palacio de México a 5 de octubre de
1810. Francisco Xavier Venegas. Por mandado de su Exce-
lencia.
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tlacalaquiaya. Ipampai ni-tlanahuatia, inic nohuian
machiztiz, {huan moteixpantiz ica bando inin danahuatilli
nican Mexico, thuan cececni altepepan, in itechpohui inin
Vitreynato, noihuan in maipan micuilo mexicatlatoll,
otontlaiolli; ihuan occeni macehuallatolli, noiuhqui
nohuian motitlaniliz in dacopintli amadl, in tribunales,
Magistrados, Gefes ihuan Ministros in itechpohui inic
neltililoz, Dado en el Real Palacio de Mexico a 5 de
octubre de 1810. Francisco Xavier Venegas. Por
tnandado de su Excelencdia.
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